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Izvedbeni plan nastave (syllabus)

Sastavnica Odjel za rusistiku agl;a(;i. 2024./2025.
Naziv kolegija | Napredna gramatika1 ECTS 2
Naziv studija Ruski jezik i knjizevnost
Razina studija O prijediplomski ‘ diplomski ‘ O integrirani ‘ O poslijediplomski
Godina studija 1. O 2. ‘ 0s3. ‘ O 4. ‘ 0s.
zimski L oIl II1. Oolv. av.
Semestar o
O Jjetni O VI O VIL O VIIL. O IX. OX.
O . . O izborni kolegij koji se iy
Status kolegija obvezni izborni nudi studentima drugih RESENGI 1 O DA X NE
s kolegij . kompetencije
kolegij odjela
Optereéenje o|P [30|S|]0|V MrezZne stranice kglegua u sustavu za e- DA O NE
ucenje
Mjesto i vrijeme srijedom 14.00-16.00 e e . .. . . .. | ruski,
izvodenja nastave SK 203 Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij hrvatski
Pocetak nastave 9.10.2024. ZavrSetak nastave | 22. 01.2025.

kolegija

Preduvjeti za upis | Upisan diplomski studij ruskoga jezika i knjizevnosti

Nositelj kolegija | prof. dr. sc. Marina Radc¢enko

E-mail radcenko@unizd.hr

Konzultacije ponedjeljkom 11.00-12.00
petkom 11.00-12.00

Izvodac kolegija | Nika Zoric¢i¢, mag.

E-mail nzoricic21@unizd.hr

Konzultacije utorkom 16.00-17.00
srijedom 16.00-17.00

. inari i .y T
O predavanja X seminari 1 vjezbe X e-ucenje O terenska

. . radionice nastava
Vrste izvodenja 5
nastave samostalni . - . i

. multimedijai | O laboratorij 0 mentorski O ostalo
zadaci Y rad
mreZa

Ishodi ucenja kolegija e analizirati glagole na semantickoj i sintaktickoj razini;

usavrSiti spoznaje o specifiCcnostima upotrebe glagolskih
priloga nesvrSenog i svrSenog vida te aktivnih i pasivnih
glagolskih pridjeva i kratkog oblika pasivnih glagolskih
pridjeva i pravilno se njima koristiti;

produbiti i usavrsiti spoznaje o upotrebi glagolskog vida u
sloZenim kontekstima i konstrukcijama;

usavrsiti spoznaje o upotrebi prefigiranih glagola kretanja u
prostornom i u prenesenom znacenju (posebice u slozenim
ustaljenim viSerjeCnim svezama) i pravilno se njima Kkoristiti;
usavr$iti spoznaje o posebnostima sklonidbe i upotrebe
glavnih, zbrojnih i rednih brojeva i pravilno se njima koristiti.
produbiti i usavrSiti spoznaje o negativnim zamjenicama i
prilozima s Cesticama ni- i ne-, te o neodredenim zamjenicama
i prilozima s Cesticama -to, -nibud’ (-libo) i koe-, i pravilno se
njima koristiti;

produbiti i usavrSiti spoznaje o specificnostima upotrebe
sloZenijih vremenskih i uzroc¢nih priloznih oznaka, kao i raznih
vrsta zavisnosloZenih recenica (vremenskih, uzrocnih,
pogodbenih, dopusnih, nacinskih, usporedbenih, posljedi¢nih i

1 Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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dr.), raspoznajudi specifi¢ne razlike u upotrebi i stilske znacajke
konkretnih veznika i struktura.

Ishodi ucenja na razini programa

Genericke kompetencije
Po zavrsetku studija student ¢e moci:
e  kreiratii predstaviti nove ideje u podrucju obrazovanja,
prevodenja, turizma i poslovne komunikacije;
o diskutirati na C1razini s ekspertima iz drugih podrucja.

Strucne, specijalisticke kompetencije
Po zavr$etku studija nastavnickog smjera student ¢e moci:

e  primijeniti nacela usvajanja drugoga jezika na temelju
spoznaja dosadasnjih istrazivanja;

e uociti jezitne pogreske kako u pismenoj tako i usmenoj
komunikaciji;

e identificirati kljucne ¢cimbenike za donosenje odluka koji su u
funkciji u¢inkovitoga procesa poucavanja;

e primijeniti stecena znanja i iskustva iz podrucja obrazovanja
na razlic¢itim vrstama izlaganja (stru¢nim skupovima i
radionicama);

o razlikovati specifi¢nosti razli¢itih vrsta prevodenja.

pohadanje Pripremaza domace kontinuirana O istrazivanje
nastave nastavu zadace "
evaluacija
Nacini pradenja s O
studenata E‘graktlcm eksperimental | Oizlaganje O projekt O seminar
ni rad

O kolokvij(i) Eplﬁsmem 0 usmeni ispit | O ostalo:
Uvjeti Redovito pohadanje nastave, aktivno ucenje i sudjelovanje u nastavnom procesu,
pristupanja konstantno rjeSavanje raznih vrsta zadataka i gramatickih testova, redovito
ispitu izradivanje pismenih zadaca (prijevoda). Prakti¢ni rad kontinuirano se ocjenjuje

tijekom cijelog semestra.

Ispitni rokovi

X zimski ispitni rok i proljetni jesenski ispitni rok

rok za vezane kolegije

O ljetni ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

03. 02. 2025. — upis ocjene

. . - naknadno
12. 02. 2025. — upis ocjene

Opis kolegija

Kolegij je namijenjen usavrSavanju gramatickih kompetencija na razini B2+
produbljivanjem teorijskih spoznaja studentica/studenata o specificnostima uporabe
glavnih, zbrojnih i rednih brojeva i o funkcioniranju glagola u ruskome jeziku, s
posebnim fokusom na sloZene slucajeve koristenja aktivnih i pasivnih glagolskih
pridjeva, kratkih oblika pasivnih glagolskih pridjeva, glagolskih priloga nesvrSenog i
svrSenog vida, glagolskog vida, prefigiranih glagola kretanja u prostornom i
prenesenom znacenju i glagola promjene stanja i poloZaja.

Kroz zajednicki rad i stalnu medujezi¢nu usporedbu, te u svrhu unapredenja jezi¢nih
vjestina, glavni cilj kolegija je potaknuti studentice/studente na dublja promisljanja o
jeziku, pomocu rjeSavanja velikog broja ciljanih zadataka i gramatickih testova tijekom
nastave i redovitog izradivanja pismenih zadac¢a u vidu prijevoda specificno osmisljenih
ili izdvojenih recenica i kracih tekstova, s posebnom pozorno$cu na aktivno prevodenje
s hrvatskoga jezika na ruski. Na taj ¢e se nacin kontinuirano pratiti stupanj usvojenosti
gradiva i provjeravati sposobnost sistematske primjene steCenih teorijskih znanja u
jezicnoj praksi.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Uvodni sat: predstavljanje kolegija (opis, sadrZaj, ciljevi), literature, nacina
formiranja zavrsne ocjene i provjere ishoda ucenja).

Glagolske dopune: pregled osnovnih rekcijsko-valencijskih modela ruskih glagola po
padeZima, s posebnom pozornoséu na glagolsko-prijedloZne ustaljene sveze.

2. Glagolski pridjev: pregled glavnih znacajki upotrebe aktivnih i pasivnih glagolskih
pridjeva; prelazak iz implicitnih konstrukcija s aktivnim i pasivnim glagolskim
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pridjevima u eksplicitne zavisnosloZzene odnosne recenice uvedene odnosnom
zamjenicom kotoryj (i obrnuto).

3. Glagolski pridjev (nastavak): pregled glavnih znacajki pasivnih konstrukcija s
kratkim oblicima pasivnih glagolskih pridjeva i razlicitih konteksta upotrebe dugih i
kratkih oblika pasivnih glagolskih pridjeva.

4. Glagolski prilog: pregled glavnih znacajki upotrebe glagolskih priloga nesvrsenog i
svrSenog vida; prelazak iz implicitnih konstrukcija s glagolskim prilozima u razne vrste
eksplicitnih zavisnosloZenih (vremenskih, uzro¢nih, pogodbenih, posljedi¢nih,
dopusnih itd.) reCenica (i obrnuto).

5. Pregled glavnih znacajki sklonidbe i upotrebe glavnih, rednih i zbrojnih brojeva,
obracajuci posebnu pozornost na padezni oblik zavisnih sastavnica.

6. Izrazavanje vremenskih odnosa u jednostavnoj recenici: pregled glavnih znacenja i
razlika u upotrebi priloznih oznaka vremena.

7. Glagoli kretanja s prefiksima: pregled posebnih i sloZenih slucajeva upotrebe
prefigiranih glagola kretanja u prostornom znacenju.

8. Glagoli kretanja s prefiksima (nastavak): pregled slozenih slucajeva upotrebe glagola
kretanja s prefiksima u prostornom znacenju i glagola promjene stanja i poloZaja.

9. Glagoli kretanja s prefiksima (nastavak): preneseno znacenje upotreba prefigiranih
glagola kretanja u prenesenom znacenju u sloZenim ustaljenim viSerjecnim svezama s
imenskom sastavnicom.

10. Kategorija glagolskog vida: pregled glavnih znacenja i karakteristika upotrebe
glagolskog vida u ruskome jeziku, s posebnim fokusom na specificne kontekste,
odnosno na negativne, upitne i potencijalne konstrukcije.

11. Glavne znacajke i razlike u upotrebi negativnih zamjenica i priloga s ¢esticom ni- i
Cesticom ne-; glavne znacajke i razlike u upotrebi neodredenih zamjenica i priloga s
Cesticama -to / -nibud’ (-libo) / -koe. i drugih neodredenih zamjenica (necto, nekto,
nekij, nekotorye, neskol’ko., itd.).

12. IzraZavanje uzroc¢nih odnosa u jednostavnoj recenici: pregled glavnih znacenja i
razlika u upotrebi priloznih oznaka uzroka. ZavisnosloZene uzroc¢ne reCenice: pregled
znacenja, specifi¢nosti upotrebe i stilskih znacajki uzro¢nih veznika i struktura.

13. Sintaksa: pregled znacenja, specificnosti upotrebe i stilskih znacajki veznika i
struktura u raznim zavisnosloZenim recenicama i posebnim strukturama (vremenskim,
posljedi¢nim, dopusnim, pogodbenim, re¢enicama nacina, mjere i stupnja, namjere,
usporedbe, s glagolima fizicke percepcije, straha i sumnje, itd.).

14. Sintaksa (nastavak): pregled znacenja, specificnosti upotrebe i stilskih znacajki
veznika i struktura u raznim zavisnoslozenim recenicama i posebnim strukturama
(vremenskim, posljedicnim, dopusnim, pogodbenim, reCenicama nacina, mjere i
stupnja, namjere, usporedbe, s glagolima fizicke percepcije, straha i sumnje, itd.).

15. Sintaksa (nastavak): pregled znacCenja, specificnosti upotrebe i stilskih znacajki
veznika i struktura u raznim zavisnosloZenim recenicama i posebnim strukturama
(vremenskim, posljedi¢nim, dopusnim, pogodbenim, refenicama nacina, mjere i
stupnja, namjere, usporedbe, s glagolima fizicke percepcije, straha i sumnje, itd.).

Obvezna Materijali na Merlinu

literatura

Dodatna 1. Anikina, M.N., Kutukova, N.V., Ol’hova, L.N. 2006. Russkij jazyk. Sintaksis
literatura sloZnopodcinénnogo predloZenija. Moskva: Drofa.

2. Babalova, L.L., Kokorina, S.I. 2011. Praktikum po russkoj grammatike. C. 2. Sintaksis
prostogo i sloZnogo predloZenija. Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk. Kursy.

3. Babe$kina, T.A., Zivulina, 0.S., Lebedev, V.K. 2016. Otricatel’nye i neopredelénnye
mestoimenija i narecija v russkom jazyke. Uebnoe posobie dlja inostrannyh ucascihsja.
Sankt-Peterburg: Zlatoust.

4. Basko, N.V. 2010. ObsuZdaem global’nye problemy, povtorjaem russkuju grammatiku.
Ucebnoe posobie po russkomu jazyku dlja inostrannyh ucascihsja. Moskva: Izdatel'stvo
Russkij jazyk. Kursy.

5. Bivon, R., Petrukhina, E.V. 2004. The Russian Verb. A Guide to its Form and Usage for
Advanced Learners (with exercises). Sankt-Peterburg: Zlatoust.

6. Egorova, A.F. 2008. Trudnye slucai russkoj grammatiki. Sbornik upraZnenij po russkomu
jazyku kak inostrannomu. Sankt-Peterburg: Zlatoust.
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7. Glazunova, O.I. 2007. Grammatika russkogo jazyka v upraznenijah i kommentarijah.
Morfologija. Sankt-Peterburg: Zlatoust.

8. Gordienko, N.F. 2008. Russkie glagoly dviZenija s pristavkami. Ucebnoe posobie.
Ekaterinburg: Ural'skij gos. universitet im. A.M. Gor'kogo - IONC ,,Russkij jazyk“.

9. Gorodeckaja, 0.A., Cuvalova, E.M. 2014. Pricastie i deepricastie v russkom jazyke:
ucebnoe posobie. Minsk: BGEU.

10. Havronina, S.A., KaznysSkina, LV. 2004. Vsemu svoé vremja. Sredstva i sposoby
vyraZenija vremeni v russkom jazyke. Moskva: I1zdatel'stvo Russkij jazyk. Kursy.

11. II’ina, S.A., Kolomejceva, E.M., Popova, T.V. 2008. Sintaksis pis’mennoj kniznoj reci.
VyraZenie obstojatel’stvennyh otnosenij. Moskva: Izdatel'stvo Russkij Jazyk. Kursy.

12. Ivanova, L.S., Karamys$eva, L.M., Kuprijanova, T.F., Mirosnikova, M.G. 2008. Sintaksis.
Prakticeskoe posobie po russkomu jazyku kak inostrannomu. Sankt-Peterburg: Zlatoust.
13. Kotvickaja, E.S. 2005. Russkie Cislitel’nye v tablicah, kommentarijah i upraznenijah
(sbornik upraznenij po russkomu jazyku dlja inostrancev). Moskva: Izdatel’stvo
Moskovskogo universiteta.

14. Karavanov, A.A. 2005. Vidy russkogo glagola: znacenie i upotreblenie. Prakticeskoe
posobie dlja inostrancev, izucajusCih russkij jazyk (3-e izdanie). Moskva: Izdatel'stvo
Russkij jazyk. Kursy.

15. Kuprijanova, T.F. 2001. Znakom'tes": pricastie. Ucebnoe posobie dlja izucajuscih russkij
jazyk (prodvinutyj étap). Sankt Peterburg: Zlatoust.

16. Kuprijanova, T.F. 2002. Znakom'tes": deepricastie. Sankt Peterburg: Zlatoust.

17. Kuprijanova, T.F. 2005. Glagoly dviZenija s pristavkami. Mnogoznacnost. Perenosnoe
znacenie. Frazeologija. Taganrog: I1zdatel'stvo Ku¢ma Ju.D.

18. Kuz'mina N.V. 2017. Russian Grammar in Tables / Russkaja grammatika v tablicah.
Ucebnoe posobie (7-e izd., pererab. i dopoln.). Moskva: Izdatel'stvo FLINTA.

19. Laskareva, E.R. 2012. Cistaja grammatika. Sankt Peterburg: Zlatoust.

20. Lebedeva, M.N. 2006. Slovar’ -spravocnik sintaksic¢eskoj soCetaemosti glagolov (3-
e izd.). Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk. Kursy.

21. Merenkova, L.A. i dr. 2019. Izucaem russkuju grammatiku (pricastie, deepricastie,
aktivnye i passivnye konstrukcii). Ucebno-metodicCeskoe posobie (6-e izd., ispravlennoe).
Minsk: BGMU.

22. Murav'eva, L.S. 1986. Glagoly dviZenija v russkom jazyke [ Verbs of motion in Russian.
Moskva: Progress.

23. Pul'kina, .M., Zahava-Nekrasova, E.B. 2000. Russkij jazyk: prakticeskaja grammatika
s upraznenijami (ucebnik dlja govorjascih na anglijskom jazyke) (8-e izd., ispravlennoe).
Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk.

24. Raspopova, T.I. 2002. Spravocnik-trening po russkim glagolam dviZenija. Ucebnoe
posobie dlja inostrannyh ucascihsja centrov dovuzovskoj podgotovki inostrannyh grazdan.
Voronez: Izdatel’stvo VoroneZskogo gosudarstvennogo universiteta.

25. Rassudova, 0O.P. 1982. Upotreblenie vidov glagola v sovremennom russkom jazyke (2-e
izd., ispravlennoe i dopolnennoe). Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk.

26. Skvorcova, G.L. 2005. Upotreblenie vidov glagola v russkom jazyke. Ucebnoe posobie dlja
inostrancev, izucajuscih russkij jazyk (5-e izd.). Moskva: I1zdatel'stvo Russkij Jazyk. Kursy.
27. Sokolovskaja, K.A. 2002. 300 glagolov soversennogo i nesoversennogo vida v recevyh
situacijah (3-e izd., stereotipnoe). Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk.

28. Sokolovskaja, K.A. 2008. Vidy glagola v russkoj reci. Posobie po russkomu jazyku.
Moskva: Izdatel'stvo Russkij jazyk — Media, Drofa.

29. Seljakin, M.A. 2006. Spravoc¢nik po russkoj grammatike (5-e izd., stereotip.). Moskva:
Drofa.

MreZni izvori Merlin
Samo zavrsni ispit
O zavrsni O zavrsni Cipismenil O prakticni rad i
ismeni ispit usmeni ispit usment zavisni zavrsni ispit
Provjera ishoda p p p ispit
ucenja (prema O
uputama AZVO) samo O kolokvij / O seminarski | o | D drugi
kolokvij/ zadacai seminarski rad i p ug
. Gss s v rad oblici
zadace zavrsni ispit rad zavrsni
ispit
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Nacin formiranja
zavrsne ocjene
(%)

65% izrada domacih zadaca, 35% pohadanje nastave i aktivnost u nastavi

Ocjenjivanje 0-59 % nedovoljan (1)
kolokvija i 60-69 | % dovoljan (2)
zavrSnog ispita 70-79 % dobar (3)
(%) 80-89 % vrlo dobar (4)
90-100 | % izvrstan (5)
Nacin praéenja studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta
kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave
tematske sjednice stru¢nih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete
O ostalo
Napomena / Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d
Ostalo studenta se oCekuje da poSteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj

akademska izvrsnost, da se ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda“.
Prema cl. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje ,,odgovorno i
savjesno ispunjavanje obveza. [..] DuZnost je studenata/studentica Cuvati ugled i
dostojanstvo svih ¢lanova/clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini,
promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To
ukljucuje, ali se ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao Sto su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka,
elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je
to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao Sto su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; lazno predstavljanje i nazocnost ispitima u ime drugih
studenata; laZiranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena;
krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neeti¢nog ponaSanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
mogucénosti nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o
stegovnoj odgovornosti studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s poznatih
adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim standardom i
primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-uCenje, pa su studentima
potrebni AAI raCuni.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

